
HOTEL CLARIDGE

Dossier Eventos
El Hotel Claridge tiene el placer de presentar su nuevo espacio Claridge Events, 
una de las mejores opciones en el centro de Madrid.

Estratégicamente situado en la Plaza del Conde de Casal, a tan solo 1,2 km de la 
estación de Atocha, con salida directa a M30 todas direcciones. A 15 minutos del 
Aeropuerto de Adolfo Suárez-Madrid Barajas y del Palacio de Congresos de IFEMA.

A pocos minutos andando, encontramos el famoso Parque del Retiro, alcanzando 
con comodidad la zona turística y artística de Madrid. Cuenta con acceso desde la 
misma puerta a todos los servicios públicos de transporte: metro y autobús.

El nuevo Claridge Events es el marco ideal tanto para la celebración de eventos 
profesionales: reuniones de empresa, convenciones, show-rooms, como para sus 
eventos más familiares: bodas, comuniones, bautizos, etc.

—

Hotel Claridge is pleased to present its new Claridge Events, one of the best 
options in the centre of Madrid.

Strategically located in Plaza del Conde de Casal, just 1.2km from Atocha station, 
with direct access to the M30 in all directions. 15 minutes from Adolfo Suárez- 
Madrid Barajas Airport and the IFEMA Conference Centre.

A few minutes walk from the famous Retiro Park, reaching the tourist and artistic 
area of Madrid. It has access from the same door to all public transport services: 
metro and bus.

The new Claridge Events is the ideal setting for professional events: business 
meetings, conventions, showrooms, as well as for family events: weddings, 
communions, christenings, etc.
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WHAT DO WE OFFER?

¿Qué ofrecemos?

Plaza del Conde de Casal 6, 28007 Madrid, España • Tel.: +34 91 551 94 00
events@hotelclaridge.com • www.hotelclaridge.com

Claridge Events cuenta con más de 800 m², distribuidos en 8 nuevos 
espacios. Su exquisita decoración y luminosidad, crean un cálido 
ambiente, donde su servicio cuidado al máximo detalle, ofrece lo mejor 
de nuestra cocina.

Nuestras salas disponen:

Disponemos de espacios híbridos con sistemas de videoconferencia y 
presentación inalámbricos, todos ellos dotados con equipos multimedia 
de alta calidad. 

Salones con acceso a personas con movilidad reducida.

—

Claridge Events has more than 800m², distributed in 8 new spaces. 
Its exquisite decoration and luminosity create a warm atmosphere, 
where the service is carefully taken care of to the maximum detail, 
offering the best of our cuisine.

Our rooms are equipped with:

We have hybrid spaces with wireless videoconferencing and 
presentation systems all of them, equipped with high quality 
multimedia equipment. 

Rooms have access for people with reduced mobility.

› Premium WI-FI

› Cloakroom

› Luggage storage

› Telephone 

› Individual 
 air-conditioning

› Soundproofing

› Parking with 
 direct access

› WI-FI Premium

› Guardarropía

› Maletero

› Teléfono

› Climatización 
 individual

› Insonorización

› Parking con 
 acceso directo

› Sistemas de visualización 
 de gran formato

› Sonorización de altas 
 prestaciones

› Microfonía polivalente

› Cámaras y sonido para 
 sesiones híbridas

› Control domótica de los sistemas

› Large format display systems

› High-performance sound systems

› Multi-purpose microphones

› Cameras and sound for 
 hybrid sessions

› Domotic systems control 

¿Qué ofrecemos?
WHAT DO WE OFFER?
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CAPACITIES

Capacidades
Con entrada independiente a nivel de calle y un profesionalizado servicio 
de coordinación de eventos, Claridge Events ofrece la posibilidad de 
reservar servicios adicionales como video conferencias, azafatas, 
cabinas de traducción simultánea, etc.

Nuestros salones incluyen material de escritura (bolígrafos, carpetas de 
trabajo), agua mineral y caramelos.

Acceso a grandes bultos y con fácil acceso a personas con movilidad 
reducida.

—

With an independent entrance at street level and a professional event 
coordination service, Claridge Events offers the possibility of booking 
additional services such as video conferences, attendants, simultaneous 
translation booths, etc.

Our rooms include writing materials (pens, work folders), mineral water 
and sweets.

Access for large packages and easy access for people with reduced 
mobility.
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SALÓN m² Altura Luz Natural ESCUELA TEATRO U IMPERIAL BANQUETE CÓCTEL
Salon  Height Natural Light School Theater U Imperial Banquet Cocktail

Claridge 170 7M  80 150 60 60 117 140

Velázquez 160 3M  68 135 60 60 110 130

Gran Vía 34 3M  16 32 16 16 - -

Cibeles  60 3M  36 48 36 38 - -

Consejos 21 3M  * 12 18 12 12 16 20

Retiro 141 7M  - - - - 79 100

Neptuno 140 3M × 25 40 34 34 100 110

Piscina 160   - - - - - 140CA
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SALÓN

TEATRO BANQUETE ESCUELA

Este espectacular salón, con sus 7 m de altura y sus grandes ventanales 
que le aportan una gran luminosidad, hacen un marco ideal para la 
organización de cualquier evento corporativos o celebración de una 
boda íntima y familiar. 

Situado en la planta principal, engloba una capacidad máxima de 
150 pax en sus 170 m² de salón totalmente diáfano, sin columnas 
lo que posibilita gran variedad de montajes.

—

This spectacular hall, with its 7m in height and large windows that 
provide great lighting, makes an ideal setting for the organisation of 
any corporate event or an intimate wedding celebration. 

Located on the main floor, it has a maximum capacity of 150 people 
within its 170m² of totally open-plan space with no columns, allowing 
for a wide variety of set-ups.

Claridge
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Capacidad máxima
Maximum capacity

 ESCUELA TEATRO U IMPERIAL BANQUETE CÓCTEL
 School Theater U Imperial Banquet Cocktail

 80 150 60 60 117 140
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SALÓN

TEATRO BANQUETE ESCUELA
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Capacidad máxima
Maximum capacity

 ESCUELA TEATRO U IMPERIAL BANQUETE CÓCTEL
 School Theater U Imperial Banquet Cocktail

 80 150 60 60 117 140

Claridge
SALÓN



SALÓN
Nuestro salón Velázquez se encuentra en la planta -1. Nos ofrece una 
capacidad máxima de 135 pax en sus 160 m², dispone de luz natural 
y una altura de 3 m. Salón polivalente en el que podrá optar por 
diferentes tipos de montaje.

—

Our Velázquez room is located on the lower ground floor. It offers a 
maximum capacity of 135 people over its 160m², has natural light 
and a height of 3m. It is a multi-purpose room for which you can 
choose different types of set-up.

BANQUETE ESCUELA

Velázquez
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Capacidad máxima
Maximum capacity

 ESCUELA TEATRO U IMPERIAL BANQUETE CÓCTEL
 School Theater U Imperial Banquet Cocktail

 68 135 60 60 110 130
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Capacidad máxima
Maximum capacity

 ESCUELA TEATRO U IMPERIAL BANQUETE CÓCTEL
 School Theater U Imperial Banquet Cocktail

 68 135 60 60 110 130

N

Velázquez
SALÓN



N

SALÓN

IMPERIAL

Acogedora sala, ideal para la organización de pequeñas reuniones o 
entrevistas. Se encuentra situada en la entreplanta del edificio. Con una 
capacidad máxima para 34 pax distribuidos en sus 16 m². Dispone de 
luz natural y una antesala para servicio de restauración.

—

A cosy room, ideal for the organisation of small meetings or interviews. 
It is located on the mezzanine floor of the building. With a maximum 
capacity for 34 people within its 16m². It has natural light and an 
anteroom for food and beverage services.

Gran Vía
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Capacidad máxima
Maximum capacity

 ESCUELA TEATRO U IMPERIAL BANQUETE CÓCTEL
 School Theater U Imperial Banquet Cocktail

 16 32 16 16 - -

Gran Vía
SALÓN



SALÓN
Sus grandes ventanales y su privacidad, hace de esta sala un lugar 
donde realizar sus formaciones y presentaciones. Situado en la 
entreplanta del edificio. Con una capacidad máxima de 48 pax 
distribuidos en sus 60 m². Dispone de luz natural y una antesala 
para servicio de restauración.

—

Its large windows and privacy make this room a place where you 
can hold your training sessions and presentations. It is located on 
the mezzanine floor of the building and has a maximum capacity of 
48 people within its 60m². It has natural light and an anteroom 
for food and beverage services.

IMPERIAL ESCUELA

Cibeles
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Capacidad máxima
Maximum capacity

 ESCUELA TEATRO U IMPERIAL BANQUETE CÓCTEL
 School Theater U Imperial Banquet Cocktail

 36 48 36 38 - -
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Capacidad máxima
Maximum capacity

 ESCUELA TEATRO U IMPERIAL BANQUETE CÓCTEL
 School Theater U Imperial Banquet Cocktail

 36 48 36 38 - -

N

Cibeles
SALÓN
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SALÓN

BANQUETE

Sus grandes ventanales y su exquisita decoración, hacen de este 
espacio un lugar ideal donde disfrutar de un servicio de restauración 
personalizado.

Situado en la planta principal del nuevo Claridge Events, con 
capacidad máxima para 100 pax.

De 7 a 11.00 hrs. de la mañana podrá encontrar nuestro desayuno 
buffet, donde nuestro Chef en la zona de Show cooking, elaborará 
las peticiones de nuestros clientes.

—

Its large windows and exquisite decoration make this space an ideal 
place to enjoy a personalised food and beverage service.

Located on the main floor of the new Claridge Events, with a maximum 
capacity for 100 people.

From 7 to 11.00h you can enjoy our buffet breakfast, where our Chef 
in the show cooking area will prepare dishes according to the requests 
of our clients.

Retiro
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Capacidad máxima
Maximum capacity

 ESCUELA TEATRO U IMPERIAL BANQUETE CÓCTEL
 School Theater U Imperial Banquet Cocktail

 - - - - 79 100

Retiro
SALÓN



SALÓN
Su elegancia y su privacidad convierte este salón en un lugar ideal 
donde celebrar sus reuniones de consejo.

Con una capacidad máxima de 20 pax distribuidos en sus 21 m².

——

Its elegance and privacy make this room an ideal place to hold your 
board meetings.

With a maximum capacity of 20 people within its 21m².

Consejos

IMPERIAL
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N

Capacidad máxima
Maximum capacity

 ESCUELA TEATRO U IMPERIAL BANQUETE CÓCTEL
 School Theater U Imperial Banquet Cocktail

 12 18 12 12 16 20

Consejos
SALÓN



SALÓN

ESCUELA

Salón polivalente tanto para la celebración de pequeñas reuniones 
como para para realizar servicios de restauración: cenas/ comidas de 
trabajo, servicio buffet, coctel, etc.

Con capacidad máxima de 110 pax distribuidos en sus 140 m², 
incluyendo la cúpula situada a la entrada del salón. 

Dispone de instalación de megafonía e hilo musical.

—

Multi-purpose room for holding small meetings or providing food and 
beverage services: working dinners/lunches, buffet service, cocktail 
parties, etc.

With a maximum capacity of 110 people within its 140m², including the 
dome at the entrance of the hall. 

It has a public address system and background music system.

Neptuno
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TEATRO BANQUETEN

Capacidad máxima
Maximum capacity

 ESCUELA TEATRO U IMPERIAL BANQUETE CÓCTEL
 School Theater U Imperial Banquet Cocktail

 25 40 34 34 100 110

SALÓN

ESCUELA

Salón polivalente tanto para la celebración de pequeñas reuniones 
como para para realizar servicios de restauración: cenas/ comidas de 
trabajo, servicio buffet, coctel, etc.

Con capacidad máxima de 110 pax distribuidos en sus 140 m², 
incluyendo la cúpula situada a la entrada del salón. 

Dispone de instalación de megafonía e hilo musical.

—

Multi-purpose room for holding small meetings or providing food and 
beverage services: working dinners/lunches, buffet service, cocktail 
parties, etc.

With a maximum capacity of 110 people within its 140m², including the 
dome at the entrance of the hall. 

It has a public address system and background music system.

Neptuno

Plaza del Conde de Casal 6, 28007 Madrid, España • Tel.: +34 91 551 94 00
events@hotelclaridge.com • www.hotelclaridge.com

TEATRO BANQUETEN

Capacidad máxima
Maximum capacity

 ESCUELA TEATRO U IMPERIAL BANQUETE CÓCTEL
 School Theater U Imperial Banquet Cocktail

 25 40 34 34 100 110

SALÓN

Neptuno



¡Disfruta de la terraza del Claridge!
Situado en la 1º Planta del edificio. Con una capacidad máxima para 
140 pax distribuidos en sus 160 m², nos ofrece un agradable espacio 
con zona de piscina donde poder disfrutar de un servicio de cóctel o 
coffee break.

Dispone de acceso directo desde Claridge Events y desde el hotel.

—

Enjoy the Claridge terrace!
Located on the 1st floor of the building and with a maximum capacity 
for 140 pax over its 160m², it offers a pleasant space with a swimming 
pool area where you can enjoy a cocktail service or a coffee break.

It has direct access from Claridge Events and from the hotel.

N

PISCINA
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POOL

Piscina

Capacidad máxima
Maximum capacity

 ESCUELA TEATRO U IMPERIAL BANQUETE CÓCTEL
 School Theater U Imperial Banquet Cocktail

 - - - - - 140

POOL

Piscina


